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INGILIS DILINDO ICTIMAI-SIYASI MOTNLORIN LEKSIK XUSUSIYYOTLORI

Giris. Ictimai-siyasi mozmunlu moatnlorin leksik xiisusiyyatlorini 6yronorkon, onlarm torkib hissasi olan
sozlora vo bu sozlorin se¢imino diqget yetirmok vacibdir. Bildiyimiz kimi, s6zlor aid olduglari dilin birlosdirici,
olagelondirici vo miistaqil tarkib hissoleridir.

Liigot torkibindoki sozlorin miixtolif qruplar altnda qruplagdigim nozors alsag, belo bir bolgiiniin
movecudlugunun sahidi olariq. Liigat torkibine aid olan sdzlor, adobi vo danisiq sozloring aiddir. Bunu nazare alaraq
belo bir naticoys golmak olar ki, bu sdzlorin hamismi ictimai-siyasi mezmunlu metnlords istifade etmok miimkiin
deyil. Bu fikri osaslandirmaq tiglin sozlorin ligot torkibindoki movgeyino baxmaq vo onlarn iglonmo dairasini
miioyyonlosdirmek lazimdr.

Ictimai-siyasi moatnlor asason dovletin miixtalif saholorinds, masalon, dovlet idaralorinds, ganunvericilik
organlarmda, dovlat sanadlorinds vo diger rasmi sahalors xas olan metnlordir. Bu matnlords xiisusi bir dil strukturu
va leksik secimlor méveuddur ki, bu da metnin rosmi v hiiquqi xarakterini tomin edir. Belo motnlords standart, elmi
va hiiquqi terminlordon, eloco do miioyyan frazeoloji birlosmolordon genis istifado edilir.

Bu motnlords asas xiisusiyyat, dilin ciddi v aydin olmasini tomin etmak tiglin istifads olunan xiisusi s6z vo
ifadolorin olmasidur.

Isas hissa. Gorkomli dilgi L.R.Qalperin ingilis dilinin Ligat torkibindoki sozlori adobi, danisiq vo neytral
sozlor kimi qruplasdirmugdir. ©dobi lay1 toskil edon sozlor dilin adabi tislubuna aiddir. Bu qrupa poetik va arxaik
sozlor daxildir. Qeyri-adabi laya daxil olan s6zlor dilin ligat torkibinds mdveud olsa da, adindan da goriindiiyii kimi,
belo sozlor dilin istonilon iislubunda islonilmosi mohdudlasdirilan sozlordir. Bu ciir sozloro vulgarizmlor,
dialektizmlor vo jargonlar daxildir [2, s. 122].

Azorbaycan dilgiliyinds dilin leksik gat1 hagqmda ilk elmi miilahizolor ©.M.Domirgizadoyo moxsusdur.
O.M.Damir¢izado, sdzlorin vo ifadslorin segilmasini insan tafokkiirti ilo slagolondirarok, dilin funksional tabistini izah
etmigdir. O, dilin miixtalif {islublarda vo forgli kommunikativ mogsadlors xidmot edon xiisusiyyatlorini dorindon
aragdrmus vo dilin miixtolif qatlarm tohlil edorak leksikanin sosial vo modoni ohomiyystini vurgulamugdir [1, s. 25].

Ingilis diligiliyinds iso funksional dilgilik sahosinds 6nomli yer tutan alimlordon J.R.Firth, M.A .K.Halliday,
John Sinclair vo W. Labovun adlarmi geyd etmok olar. J.R.Firth, dilin yalmz struktur baximmdan deyil, eyni
zamanda sosial vo modoni kontekstdo neco islodiyini do arasdwmusdir. O, dilin istifado olundugu konkret
vaziyyatlordoki funksiyasma digqet yetirorak, dilin leksik xtisusiyyatlorinin miixtolif kontekstlors gdro doyisdiyini
vurgulammgdir. Onun on moshur yanagmasi "konkret kontekstdo dilin monasi"dir. Bu yanagmaya goro, bir sdziin vo
ya ifadonin monasi yalniz dilin qgrammatik strukturu ilo deyil, hom do onun istifado olundugu sosial vo modoni
miihitlo miioyyonlosir [4, s. 136].

M.A.K.Halliday funksional dilgilik nozoriyyesinin inkisafinda miihiim rol oynamms bir dilgidir. O,
"Funksional grammatika" adlandirdig1 nozariyyasinds dilin necs islodiyini vo miixtolif kommunikativ mogsadlori
neco yerino yetirdiyini izah etmisdir. M.A.K.Halliday, dilin yalniz qrammatik strukturlarimdan deyil, hom do onun
sosial funksiyalarindan, yoni no moqsad dasidigindan asili olaraq doyisdiyini irali stirmiisdiir. O, dilin {islublarini
tohlil edorkon, homginin leksikanin bu tislublarm hoyata kecirilmosindaki rolunu vurgulamisdir. M.A.K.Hallidays
g0ra, dilin leksik qurulusu kommunikativ mogsadlors xidmet edir vo dilin miixtalif funksional {islublarmda, masslon,
elmi, badii vo ya ictimai-siyasi iislubda forgli leksik secimlor edilir [5, s. 102].

John Sinclair, homginin Ingilis dili vo leksikologiya sahosinde aparici alimlordon biridir. O, leksik tohlilin
Onomini vurgulamis vo dilin leksik strukturunun funksional tohliline digget yetirmisdir. J.Sinclair, ingilis dilindaki
sozlorin va ifadslorin yalmz qrammatik funksiyalarma deyil, eyni zamanda onlarm sosial vo madoni kontekstdos neco
istifado olunduguna da fokuslanmugdr. O, leksikann dilin miixtolif Uslublarmda vo forgli kommunikativ
mogsadlordo neco segildiyini todqiq edorak, dilin totbiq olundugu hor bir sahonin 6ziinomoxsus leksik
xtisusiyyatlorini geyd etmisdir [7, s. 45].

William Labov dilin leksik strukturlarm sosial fargliliklorlo slagolondiran bir dilgidir. O, xiisusilo ingilis
dilindoki miixtolif dialektlordo vo sosial tobogalor arasmnda leksik forglori tohlil etmisdir. W.Labov, dilin miixtolif
sosial vo modani kontekstlorde neco doyisdiyini vo leksikanin bu dayisikliklore neco cavab verdiyini gostormisdir.
Onun islori, leksikanin funksional istifade olundugu yerlords, mesalon, ictimai-siyasi metnlordo, forqli sosial qruplarm
va ya dovlot orqanlarmin neco tinsiyyat qurdugunu basa diismek tigiin gox 6nomlidir [6, s. 113].

Ictimai-siyasi motnlorin mogsadini vo ideyasini aydin sokildo ¢atdirmag tigiin sado vo qisa ciimlalor, eloco do
rosmi vo hiiquqi anlamda gebul olunan terminlorden istifade olunur.

Ictimai-siyasi motnlarin dziinomoxsus xiisusiyyatlorindon biri do s6z soviyyasinin konkret va daqiq olmasidir
[3, s. 20]. Burada moaqsad, qarsi torofo yanhs anlama va ya tohrif olunmus informasiya vermomak, oksine, verilon
molumatin tam vo aydmn sokilds gatdiriimasidir. Bu motnlords sozlor vo ifadslor doqiq vo mantigli sokildos istifado
olunur ki, bu da matni oxuyan va ya dinloyan soxso doqiq molumat oldo etmok imkani verir.

Dovlot sonadinds vo ya bir secki boyannamesindo istifado olunan dil ¢ox vaxt konkret, rosmi va
terminologiya ilo zongin olur. Belo motnlords “legislation -qanunvericilik”, “electoral rights - secki hiiquglar”,
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“interest of the state - doviatin manafeyi” kimi sozlor istifado edilo bilor ki, bunlar yalniz miioyyan hiiquqi ve siyasi
monalara sahibdir vo comiyyatin biitiin tobagolari torofindon aydin basa diistiliir.

Bu tip motnlarin dziinomaxsus xiisusiyyati hom da onlarn sosial va hiiquqi shamiyyatini gostorir. Masalon,
dovlat tarsfindon verilon bayanatlar, rosmi gorarlar vo ya ictimai-siyasi miizakirolor zamani bu ciir motnlords s6z
secimi vacibdir ki, mesajin diizgiin vo inandirici sokildo ¢atdirilmasi tomin olunsun. Bu zaman s6zlor va ifadslor hom
do ganunla tonzimlonon gaydalara, etiketo va etik standartlara uygun olmalidir. Bu xiisusiyyatlori daha aydn sokildo
gormak ticlin asagidaki niimunays digqgot yetirok.

Drones — bu texnologiya miiharibenin miiasir dovriinds doyiis meydaninda istlinliik tomin etmoak tiglin genis
sokilda istifado olunur. Dronlar hadoflori uzaq mesafaden daqiq sokildo vurmaga imkan verir.

Russian peacekeepers — miiharibolordon sonra siilhii qorumaq mogsadilo harbi qiivvalorini géndaron
Olkolorin gondordiyi siilhmoramli qiivvolori tomsil edir. Rusiya, bu miinaqisodo Dagliq Qarabag bolgasine
siilhmoramli giivvalar géndarib.

Long-term political resolution — Uzunmiiddatli siyasi holl. Miiharibsnin dayandiriimasi razilasmasi olsa da,
halo do miinaqisonin siyasi vo hiiquqi asasda tam olaraq hall olunmadigmni gostaran ifads.

Political and military landscape — Siyasi vo horbi monzars. Miiharibonin naticasi olaraq bolgadoki siyasi vo
harbi vaziyystin doyismosini gostarir.

Territorial gains - bu termin miiharibs vo ya harbi amoliyyatlar naticasinds bir dovlatin digarinin orazilorini
nozarat altma almasi ilo olagodardir.

Niimunolordon goriindiiyli kimi, leksikanmin vo tislubun 6ziinomoxsus keyfiyyatlori ilo bu motn standart
sozlorlo birlikda, fikrin lakonikliyi vo eyni zamanda heg bir olavo olunmadan s6z, s6z birlogsmolori vo onlarin
olagasindon amolo golon climlo vo motn soviyyasindos ¢ixis edon ictimai-siyasi mozmunlu sintaktik vahiddir. Bu tip
motnlords ifadslerin qisa, doqiq vo mentiqi ardicilhqgla verilmasi vacibdir.

Ictimai-siyasi mozmunlu moatndo tez-tez istifads olunan sozlor vo ifadslor, adston, dilin miixtalif tislublarinda
- rosmi, elmi vo hiiquqi tislubda - genis sokildo gobul edilmis standart terminlordir. Bu terminlor xtisusi mona dastyir
va oxucuya molumat vermok mogsadi giidiir. Masalon, “ceasefire agreement - ataskas razilasmast”, " peacekeeping
forces - siilhmaramli qiivvalor", " territorial integrity- arazi biitovitiyii” kimi ifadslor standart anlayislar olaraq bu tip
motnlords tez-tez rast golinir.

Ictimai-siyasi mozmunlu motnlorda fikrin lakonik sokilde ifade edilmasi cox 6nomlidir. Bu o demokdir ki,
hor bir climlo konkret vo aydin olmali, olave, bos sozlordon vo tokrarlamalardan gaginmalidir. Magsad, oxucuya
yalniz lazimi vo konkret molumati ¢atdrmaqdir. Climlo strukturu qisa vo menali olur ki, bu da motnin somarali
anlagilmasma sorait yaradur.

[ctimai-siyasi motnlords sdzlor arasinda olago ¢ox miihiim rol oynayir. Sozlor vo s6z birlogmolori arasindaki
olago climlo vo motn saviyyssindo mona togkil edir. Masalon, “intensification of military operations - harbi
amaliyyatlarin intensiviasdirilmasi"”, "siilh sazigi imzalanmast - Slgnlng of a peace agreement " kimi ifadolordo s6zlor
birlogarak konkret bir hadiso vo ya proses haqqinda molumat verir.

Ictimai-siyasi motnlorin asas xiisusiyyatlorindon biri do fikrin dogiqliyidir. Burada miisllif he¢ bir olava
toforriiata yer vermodon yalniz fakt vo hadisolori geyd edir. Masalon, "The ceasefire agreement was signed on
November 10.- Ataskas sazisi 10 noyabr tarixinds imzalamb” kimi bir ifado konkret fakt1 vo hadisoni aydin sokilda
catdurrr.

Ictimai-siyasi xarakterli motnlorin torciimosi zamam on Onomli masalolordon biri, motnin orijinal dilin
Uslubunu va s6z saviyyasini qorumaqdir. Torciimo edilon motnde hom moezmunun, heam ds Gslubun dogiqliklo
qorunmast vacibdir. Ictimai-siyasi motnlor ¢ox vaxt rosmi, hiiquqi, diplomatik vo ya informasiya mogsadli oldugu
ligiin burada istifado olunan terminlar, ifadolor vo ciimlo qurulusu ¢ox vacibdir.

Ictimai-siyasi xarakterli motnin tarciimosi, miioyyan sdz saviyyasini gdzlomaoklo hoyata kegirilir. Bu, motnds
istifado olunan dil vo terminlor kimi elementlorin dogru sokildo digar dilo ¢evrilmasi vo eyni zamanda homin dilin
iislubunun gorunmast demokdir. Tarciimogi, hom¢inin metnin tislubunun saxlamaqla yanasi, torctimo olunan dilin
rasmi va formal tonunu da goruyur.

Novbati niimunani nezardon kegirak. Asagidaki motn ABS-m 2024-cii il prezident segkilori haqqinda timumi
molumati verir:

The 2024 U.S. presidential election is a significant event that will determine the country’s political future.
The main competition is expected to be between the Republicans and Democrats.

Former President Donald Trump is running for president again after winning the 2016 election. Trump
focuses on economic recovery, immigration, and foreign policy, aiming to gain voter support with a more aggressive
approach.

President Joe Biden, who was elected in 2020, is running again as the Democratic candidate. He promises
stability in domestic and foreign policy, as well as protection of democratic values.

The 2024 election takes place in a time of debate over issues such as the economy, healthcare, and foreign
policy. Political divisions and rising radicalism in the U.S. make the election results uncertain [6].

The political future of the country - bu ifads "dlkanin siyasi galacayi” demokdir. Burada "political™ (siyasi)
Vo "future"” (galacak) sdzlori imumiyyatlo 6lka vo onun inkisafi ilo bagh olan aspektlori ifads edir.
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Significant event — miihiim hadisa - bu termin adoton genis miqyasli, naticolori olan vo digget gakon
hadisaleri ifads edir.

Republicans and Democrats - Bu, ABS-da an ¢ox tamnan siyasi partiyalarin adlaridir. Respublikagilar va
Demokratlar ifadslori mohz ABS-da siyasi partiya monsubiyyatlorini gostorir. Har iki termin diizgiin sokildos torciimo
olunub.

Domestic and foreign policy - daxili va xarici siyasat anlayislari, dovlstin daxili va beynolxalq slagalorini
ifado edir. Bu terminlor siyasi vo beynalxalq hiiqugda genis istifads edilir.

To maintain stability and democratic values — sabitliyi va demokratik dayorlori qorumaq sozlori burada
moveud siyasi va sosial nizami qorumagi vo demokratik prinsiplori miidafio etmoyi ifado edir.

Importance of the elections - seckilorin ahamiyyati - burada seckilorin comiyyat va 6lka tigiin no godar boyiik
ohomiyyat kasb etdiyini vurgulamagq tigiin istifads edilir.

Political divisions —siyasi baliinmalor - burada comiyyatdoki va ya 6lks daxilindaki fikir ayriliglarm ifado
edir. Bu termin timumiyyatlo siyasi miinaqisolor va geyri-birliklor ticiin istifads olunur.

Ictimai-siyasi xoborlordo yer alan motnlor osason oxucunu molumatlandirmag, hot hansi bir hadisani holl
etmok mogsadini dastyrr. Belo motnlor bir gayda olaraq sorhsiz verilir vo konkret mogsade yonolmis olur. Xabarlar,
tez-tez faktlara osaslanaraq, obyektiv vo sorh edilmodon togdim olunur. Bununla yanasi, ictimai-siyasi xaberlordo
verilon molumatlar, hansisa hadisonin no zaman, harada vo neca bas verdiyini izah edir.

Ictimai-siyasi mozmunlu metnlorin yazilmasmda xiisusi liigat méveuddur ki, bu sézlor do ictimai-siyasi
mozmunlu matnin yaranmasinda boyiik rol oynaywr. Yoni adi damisiqdan forgli olarag, bu ligat ictimai-Siyasi
sozlordon, xiisusi igtisadi-siyasi terminlordon va s. ibarat olur. Masolon:

It looks like the profit will exceed the projected goals for Q1. [10] - Goriiniir, golir birinci riib (Q1) tigtin
nazardp tutulan hadaflori (magsadlari) distalayacak.

Buradaki "profit” sozi "galir” kjm1 torciimo olunsa da, daha dogru torciimo "manfoat” olardi. Iqtisadi
terminlordo "galir” (income) timumi goliri, "moanfaat"” iso golir vo xorclor arasmdaki forqi ifado edir. Bu kontekstdo
"profit’ mohz sirketin miioyyan bir dovr arzinds aldo etdiyi goliri, monfaati gostarir, buna gora do "manfoat” daha
doqiqdir.

Ictimai-siyasi motnlordo istifado olunan terminlorin vo ifadolorin diizglin anlagilmasi iiciin asagidaki
kriteriyalar nozors alimmalidir [1, s. 135]:

1. Kontekstual monalar: Ict1ma1-51ya51 leksikada bir s6ziin monasi yalniz onun 6z tobii monasi 119 mildyysn
olunmur, eyni zamanda homin soziin istifads edildiyi kontekst do ¢ox 6nomlidir. Masalon, "power - guic™ sozu adi dil
ticlin sado bir anlayis olsa da, ictimai-siyasi motnlordo bu, siyasi, hiiquqi vo ya igtisadi giic kimi xiisusi monalar
dastya bilor.

2. Texniki va xiisusi terminlor: Ictimai-siyasi leksikada istifado olunan goxsayh terminlor xiisusi saholoro aid
olur, mesalon, iqtisadiyyat, hiiquq, demokratiya, seckilor, hiiquq-miihafizo organlari vo s. Bu terminlor hor bir
kontekstdo miloyyon bir anlayis1 ifado edir vo onlarm tarctimesi ¢ox diqqot toleb edir.

3. Sosial vo madoni baxis: Ictimai-siyasi matnlor miiayyan bir comiyyatin doyarloring, siyasi goriisloring va
ya ideologiyalarma osaslanir. Bu sobobdon, bu moatnlords istifado olunan terminlor, tarclimo zamani, miioyyan sosial
va madoni baxis agilarmm nozors alinmasimi tolob edir. Bu, tarclimonin yalniz soziin torctimosindon ibarat olmadigim,
eyni zamanda monanin dogru sokildo Gtiiriilmesini do tomin edir.

4. Dil forgliliklori: Har bir dilin 6ziiniin tebii qrammatik, sintaktik vo semantik Xusu51yy9t19r1 vardrr. Ictimai-
siyasi matnlords iso bu xiisusiyyatlor bazon basqa dillords ¢atinlik yarada bilar, ¢linki har bir dil 6ziiniin 6ziinomaxsus
strukturunu vo ifado torzini istifado edir. Bu sobobdon, torciimo edorkon yalniz birbasa torclimo etmoklo
kifayatlonmok olmaz. Torciimoginin homg¢inin matni dogru sokilds uygunlasdirmast vo madoni forqlori nozors almast
vacibdir.

Ictimai-siyasi motnlorin tarciimesi zaman, yalmz dil saviyyasinds deyil, hom do medani, ideoloji va sosial
soviyyads do xiisusi digget tolab edir. Bu motnlor miioyyan bir mogsads xidmst edir vo onlarm torclimosi zamani bu
moqsadin do qorunmast lazimdir.

Natica. Ictimai-siyasi leksika, comiyyotin vo dovlstin hoyatini oks etdiron terminlor vo ifadslordon ibarst olan
xtisusi bir dil sahasidir. Bu leksikada istifade olunan terminler, tokco dilin adi s6zleri deyil, eyni zamanda miioyyeon
bir sahays aid, xiisusi monaya malik s6z va ifadelordir. Bu sdzler miiayyon bir siyasi, iqtisadi, hiiquqi vo ya sosial
kontekstda 1slad1hr va bu sebabdan 6ziinomoxsus xiisusiyyatlora malikdir.
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KiroueBble cj10Ba: 0OIIECTBEHHO-TIOIMTUYECKHAE TEKCTHI, TIOJIMTUYECKAsH JIEKCHKA, COLMATBHBINA JIEKCUUECKUN
CIIOM, JIEKCUYECKUI COCTaB TEKCTA, JINTEPATyPHBIN U HEIIUTEPATYPHBIH CIIOU.
Xulasd

Miiasir dovrde dil mosalolari, xiisuson do ictimai-siyasi sahada, daha bdylik oshomiyyat kosb edir. Hor bir
dilin 6ztinomoxsus leksik xiisusiyyatlori var vo bu xiisusiyyatlor dilin sosial hoyatdaki funksiyasmi tomin edir.
Mogalods, ictimai-siyasi motnlords genis sokildo istifado olunan xiisusi sdzlorin vo terminlorin (siyasi, iqtisadi,
hiiquqi terminlar, beynslxalq miinasibatlords istifads olunan ifadsler va s.) miiayyan edilmasi vo bu terminlarin dilin
inkisafindaki rolunun tohlili garstya mogsad qoyulub. Homginin, ictimai-siyasi metnlorin torciimesi zamani leksik
xtisusiyyatlorin qorunmasmimn vacibliyi vo torciimogilorin bu terminlori neco diizgiin vo effektiv sokildo torciimo
etmolori vurgulanir.

Lexical Features of Socio-Political Texts in English
Summary

In the modern era, language issues, especially in the socio-political sphere, hold greater significance. Every
language has its distinctive lexical features, and these features play a crucial role in fulfilling the language’s function
in social life. The article aims to identify specific words and terms (such as political, economic, and legal
terminology, expressions used in international relations, etc.) that are extensively employed in socio-political texts,
and to analyze the role these terms play in the development of the language. Furthermore, the article highlights the
importance of preserving lexical features in the translation of socio-political texts, as well as how translators should
accurately and effectively render these terms.

Jlekcuyeckue 0COOEHHOCTH 00LIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUX TEKCTOB HA AHIVIMIHCKOM SI3bIKe
Pesrome

B coBpeMeHHOM MHpe SBBIKOBBIE BOIPOCHL, OCOOCHHO B OOIIECTBEHHO-TIOMTHYECKON cdepe, UMEFOT
ocoboe 3HaueHue. Kaxaplil s3bIK 00IaaeT CBOMMM YHUKAIHHBIMU JIEKCHYECKMMH OCOOEHHOCTSIMH, KOTOpbIE
00ecreurBaroT ero (PYHKIHIO B COITMATLHOM JKM3HU. B cTaThe CTaBUTCS 11eNTb OTPEIENUTh CrieIM(UUECKIe CII0Ba U
TepMHHBI  (TIOJIMTUYECKUE, OKOHOMUYECKWE, IOPHIMYECKHE TEPMUHBIL, BBIPOKCHHS, WCIONB3yeMble B
MEXKTyHapOIHBIX OTHOIIECHHUSX | T.11.), KOTOPBIE IITMPOKO MUCTIONB3YIOTCS B OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHIECKHX TEKCTAX, &
TalKe MPOAHATM3UPOBAaTh WX POJIb B Pa3BUTUM S3bIKA. TaloKe IOUEPKUBACTCS BAKHOCTH COXPAHEHMS
JIEKCUYECKHX 0COOEHHOCTEH NPH MepeBo/ie OOIIECTBEHHO-TIOIMTUYECKHX TEKCTOB U TO, KaK MEPEBOTUMKH JIOJDKHBI
MIPABIJILHO 1 AP(EKTUBHO TIEPEBOANTD STH TEPMHUHBI.
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